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biti — so pristavili — de se bodo tudi med vami kteri nasli,
ki se v ti reci toko zgovarjajo, kakor sim enkrat nekoga
slisal, ki je rekel: kok¢ bi vunder mogel kdo brez jeze
strafovati! Pa na to vam zamorem odgovoriti — so
djali — de jest sam sim peoznal take mater, ki je
bila to storiti v stani. Kader je kak nje otrok kej te-
penja vredniga storil, ga ni, ce je v jezi bila, nikoli
précej kaznovala, ampak ga v hram peljala in tam
zaperla, toko dolgo,de se ji je jeza vliegla. Po tem
se le je sla k otroku, mu njegovo hudo djanje z goreco
materno besedo pred oci postavila, in ga prepricala, de
je kazen zasluzil, in de, ce hoce dober otrok biti, pri-
pravljen biti mora, jo terpeti: in potem se le je ka-
zen nad njim spolnila. — In od te matere otrok —
tukaj so roko krepko pred mnas vergli in glavo povzdig-
nili — od te matere otrék — sodjali — vam vém po-
vedati, de so vse nje hcere imenitne mozé dobile,
in nje sinovi so visoko prisli. — Tode gotova res-
nica je — so pristavili — de tacih mater in ocetov se
malo najde. — Tukaj so en cas omolknili — in potem
spet besedo poprijeli.
(Dalje sledi.)

Domeorodni listi.
i
Slovenski jezik med wvsimi slovanskimi na-
recji za petje nar bolj pripraven.

Vidimo jih, kako nekteri z glavami majajo in se
posmehujejo, de se prederznemo reci: Slovenski jezik je
med vsimi slovanskimi narecji za petje nar bolj pripra-
ven; in marsikterimu rodoljubu se morde dozdeva, de
smo jo predebelo zarobili, ter pravi: Kako more to res-
nica biti, kér je bil nas jezik do danasnjiga casa tukaj
pozabljen, tam zanicevan, sploh pa neobravnan? Ne-
slovenci pravijo: Vsak berac svojo mavho hvali, in bodo
nase besede Se toliko menj poterditi hotli, kér jezika ne
umejo in kér niso priloznosti imeli, pravo petje Sloven-
cov slisati. Uceni raznih narodov so v raznih casih pri-
cevali, de je malo narodov v Evropi, ki bi se s tako
miloglasnim in s tako sladkim jezikam ponesiti mogli,
kakor Slovani sploh, in ce ima med témi Ceh Rus
in Poljak veliko slovstva skazati, mora pa JllZl’llIl’lll Slo-
vanu pervenstvo prepustiti, kar prikladnost jezika za petje
vtice. Bliznji sosed Italijana, ki polovico svojiga zivljenja

v pétji prezivi, in od natore k petju nagnjen — bodi si
v zalosti ali v veselji, — je svoj jezik v milim zraku

juzniga podneb_;a omikal; terdoglasna hripavoest severnih
narecij mu je neznana, m kjer si Ceh ali Poljak s pre-
obilnimi samoglasniki gerlo pretézje, ima juzni Slovan
gladkotecnih samoglasnikov na izbhéro. In to je ravno,
kar mu petje tako olajsa, de se smé reci: Juzni Slo-
van je med slovanskimi narodi to, kar je Ita-
lijan med romanskimi.

Pa tudi juzni Slovani se razlocijo med seboj, ka-
kor v narecjih, tako v narodnim pétji in v pesnistvu.
Horvat in Serbljan hrani v svojih narodnih pesmih spo-
min svojih junaskih ocetov in njih slavnih dél; miroljub-
ni Slovenec prepéva, kar mu ravno serce navda: sreco
ali nesreco svojiga stani, ljubezin i. t. d. Zaté je na-
rodna pésem unih bolj imenitna kakor tega; tode kar
napévost viice, je Slovensko narecje pervo. Ne govo-
rimo pa sami od sebe tega. Poslusajmo, kaj je govoril
slavni italijanski pesnik Metastazjo ob casu, ko je bil
cesarski dvorni pesnik na Dunaji. Nas slavni rojak in
za slovenski jezik mnogo zasluzeni in visoko uceni go-
spod Dr. Jakob Zupan, ki v skedo slovenskiga slov-
stva ze davnej davnejne besedice zinil ni, pise v ilir-
skim listu od leta 1831 Nr. 10 tako le: Nekadanji
Ljubljanski mali skof gospod Ricci so bili z gori ime-
vanim dvornim pesnikam Metastazjem na Dunaji v

slavni druzbi. ,Toliko lepiga slisim od krajnskiga

jezika pripovedovati — rece Metastazjo gospodu
skofu — de bi rad kako krajnsko pésem slisal“.

Gospod Ricci se niso dali dvakrat opominjati in zapo-
jejo pesmico iz Linhartove veséle igre ,Maticek se
zéni“. Metastazjo ni z o¢mi trenil vés cas, in ko so
Ricci nehali peti, rece slovéci Italijan: ,Ne kar en
glasek vase ljube pesmi mi ni uses razzdlil“ —
Tako so gospod Ricei gospodu Dr. Zupanu sami po-
vedali, in ce je tako slove¢ moz, kakor je bil Meta-
stazjo, ki se je skorej vse jezike celiga sveta naucil,
od nasiga jezika tako pohvalno priceval, mora njegovo
pricevanje tudi veliko veljavnost imeti!-— V listu 46. 1. L
nasih Novic smo opomnili petja v slovenskim narecji na
Dunaji. To pevanje je dalo priloznost, de zamoremo novo
pricevanje od lepote slovenskiga jezika in od njegove pri-
kladnosti za petje svejim dragim bravcam podati, in to
pricevanje mora toliko vec veljavnosti iméti, kér ga je
nam casopis dal, kteri se za svoje narécje serémo po-
ganja in ne pripusti, de bi se slovstvine reci v njem le
po verhu pretresovale. V 2. listu slavne ,Danice“ te-
kociga leta pise neki gospod Bogdan od slovanskiga
pevanja na Dunaji med drugimi tudi od gospod Legata
in od slovenskih pesém , kakor sledi:

»Gospod Legat, rodu Krajnc, je pel slovenske
narodne pesme, nektere v narodnim, nektere pa v pre-
narejenim in slovenskimu duhu dobro primérjenim na-
pévu. *) On je bariton. Desiravno njegovo gerlo ni tako
zmozno, de bi mogel v narvecih in v narprostornisih
igralisih shajati, je pa vunder tako izuceno in izglajeno,
in sercu tako prijetno, de si ne zelim milsiga petja od
njegoviga. Ali je pa morebiti slovensko narecje njegovo
pevanje tako osladilo? Rekel bi, de je dosti pripomoglo,
de se je toliko zadovoljstva in radosti v vsih poslusav-
cih zbudilo; zakaj krajnsko narécje ima med vsimi
jeziki Evrope nar bolj spopolno prozodijo; nima je
slovke (sloge, Silbe), na kteri bi ne mogel biti po-
vdark in potez, ali v drustva ali posamesno. Tudi nas
knjizevni jezik mu mora v tem obziru pervenstvo odsto-
piti; kér ste v njem samo dvé besedi, v kterih se glas
na poslednji slovki povdarja, naverh in poveérh, n. p.
poverh glave; ali Slovenci jih imajo na tavzente. Ravno
tako tudi ruski jezik, v kterim se ne vé, kaj je oté-
zovanje glasu, desiravno je njegovo glasovdarjanje spo-
polnjeno. Tako se mu mora tudi poljski jezik v tem
uklanjati, ki tudi od otézanja glasu ni¢c ne vé, kakor
ruski ne, in povdarja samo predzadnjo slovke. Pa tudi
ceski jezik mora za njim ostati, desiravno ima spopol-
njeno otezanje, kér se v njem pri vsaki besedi samo
perva slovka povdari. In to je lepa lastnost sloven-
skiga narecja za pesmi in za pévanje. — — Hvala
gospodu Legatu, rodoljubnimu Krajncu in slavnimu pevcu,
v imenu njegovih slovanskih bratov®., —

Dopiz iz Gorice.

Znani so Vam mnogi pogovori od slovenske sole
v nasim prijaznim mestu, to de ta rec¢ je bila zaspala.
Letas pa je taka sola pri nas ze v resnici. Vodja tu-
kajsne zedinjene duhovsnice je neutrudljivimu gosp. Pel-
hanu dovolil, 3 ure v tedni slovanski (slovénskiin hro-
vasko-slovanski) jezik wuciti in — 5% mladih dubovnikov
in tudi nekoliko sedmo- in osmo Solcov — je z veseljem
to ponudbo sprejelo ter se k nauku oglasilo, in 25 se
jih obojiga jezika vadi. Pa tudi stara rec o poterjeni
soli se je letas drugi¢ nekaj ogugala, kér so grof Sta-
dion, po opombi visoko égs.titljiviga barona Kodelita

Malavasic.

#) Med vsimi temi pesmami je ,,Popotnik‘ od gosp.Potocni-
Ka, poslusaveam mar bolj dopadel; kteriga bomo v prihod-
njim listu Novic z nape\ am (vizo) vred braveam podali.

Vrednistvo.
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tukajsnim skofovim svetvavnim zboru nalozili, popred na
nektere vprasanja odgovoriti: kje de ho ta sola? koliko
ur v tedni? i. t. d. Nadjam se, de bom s to novico
Novicam vstregel. Cigale.

Urno kaj noviga.

(Sveti Oce Papez) so prulwovall 13. Prosenca.
Brez de bi bil kdo tega pricakoval ali le na to mislil, in
ravno ko je bilo silno veliko ljudstva v cerkvi s. An-
dreja v Rimi zbraniga, pridigo sloveciga patra Ven-
turata poslusati, so namesto njega stopili oce Papez na
priznico in pridigovati zaceli. Ginjeniga serca je poslu-
sala zbrana mnozica viksiga cerkve pastirja !

Melitev Novie.

1. Novice tekociga leta, ki jih je rodoljubi gospod
izz Tersta namenil kaki Soli Ljubljanske okolice, ki se
Je iz samih prostovoljnih doneskov farmanov ustanovila,
so odlocene po razsodku visociga, s dezelnim Solstvam
nar bolj soznanjeniga Gospoda, pridni soli na Cernu-
cah poleg Ljubljane. Naj nam castitljivi gosp. fajmos-
ter pri pervi priloznosti pot oznanijo, kakd bi se ji
posiljale.

2. Novice solskimu pripravniku v Celji na-
menjene, so odlocili castitljivi gosp. Vodusek, vodja
c. k. Celjskih nemskih sol, Francetu Janicu, kakor
sledeci dopis oznani, ki so ga nam precastiti gospod
vodja poslali. Vrednistvo.

Ziahvala in prosnja.

Odperto pismice, ki smo ga v Novicah 6. Prosenca
z velikim veseljem prebrali, nam blagomilo oznani, de
nam je pale neki dobrotnik letasnji tecaj pridnih Ljub-
I)anskih Novic za eniga solskiga pripravnika v Celi v
dar ponudil. 'To darilo smo odmenili Francu Janicu,
pripravniku in Solskimu pomo¢niku 1. klasa c. k.
glavitne sole v Celi, ter mislimo, de mu bho pridno
blanJe tega obcnokoristniga casopisa za navajo domaciga
jezika in za omikanje domaciga slovstva tako dobro tek-
nilo, kakor je enako darilo streglo lanjskimu prejemniku,
ki je rad Novice bral in se jih tako navadil, de si jih
je letas ob svojim narocil.

Nova dobrota zasluzi novo zahvalo, ki jo tukajpo
Novicah prebla«rlmu rodol_]ubu sercama na znanje damo;
verh tega pa se povémo, de nam Je vsaki milodar, ki
se nasim pripravnikam poda, zlo vsecen prejém. ’l‘akl
mili spodbadi budijo mladence po eni strani k skerbnosti,
po drugi strani pa njih revni stan podpirajo. Taki do-
brotniki, ki pripravnikam pomagajo, grejo solam do ko-
renine na pomoc; oni véjo, de je dobra sola pravi bla-
godar bozji, dobro Solo pa naredi dober Solnik; ce
tedej dobre Sole imeti z.ehmo, moramo dobre bolmke si
zrediti ; za dobro odrejo je pa treba mmnogoterih dobrih

rok in dobrih darov.
(Dalje sledi.)
Oznanilo
noviga slovanskiga zemljovida.
Zemljomd (Landkarte) avstrijanskiga Ce-
sarstva in juzne Nembke, bvajcarske, Talijan-
ske, Evropejsko-Turske in Gerske dezele, v hro-
wasklm Jeziku na svitlo dan od glasovitiga gosp. Dra-
gutina Seljana na Dunaji 1847, bo na 4 velicih
cetertinah do 10. Svecana (Vel]aca) popolnama
dokoncan. Sedaj ste pervi 2 ¢etertini gotove, poslednji
dve boste do 10. Svecana dokoncane.
Kdor do 15. Svecana: imenovani zemljovid naroci
in denarje koj vlozi, dobi popolni zemljovid za 2 gold.

0

srebra, in pa se zemljovid Evrope (na enim listu)
od ravno tistiga gosp. izdatelja, po verh (v dar). Kdor
10 iztisov (eksemplarov) velikiga zemljovida naroci, dobi
enajstiga za namecek. Po 15. Svecanu bo pa cena po-
viksana. Sam zemljovid Evrope pa velja 20 kraje.
srebra.

Na oznanjenim zemljovidu, Ki je pervi v slovan-
skim jeziku, so vse kresije, komisije 1. t. d. avstrijan-
skiga cesarstva s posebnimi barvami pred oci postavljene;
mesta, tergi, sela, postarske ceste, tople in zdravilne
vode i. t. d. pooblicjene; na sredozemeljskim, jadranskim,
egejskim in cernim morji so pota vsih parobrodov
zaznamovane; vsakimu imenitnisimu mestu je stevilo
prebivavcov (stanovnikov) pridjano i. t. d. Vsak na-
rocnik dobi brez placila tudi natisnjeni slovansko-
nemski imenik (recnik) vsih na tem zemljovidu sto-
jecih imén.

Narocivne placila, frankirane, prejemlje sam gosp.
izdatel) Dragutin Seljan, sedaj na Dunaji (Kurrent-
gasse Nr. 408, 4. Stock ) ; prejema jih pa tudi tajnistvo
citavnice in vrednistvo narodnih Novin v Za-
grebu, v Ljubljani pa bukvar Juri Lerher.

Nadjamo se, de bo vsak izobrazen Slovenec brez
pomude oznanjeni zemljovid narocil, ki je tudi licno
natisnjen. - Dr. B.

Opomba.

Danasnjimu listu je perdjan pervi del ,kemije,“
spisane od gosp. Matija Vertovca. De bo kemija
cela in popolna knjiga, smo dali — kakor smo lani obljubili
— vse v lanjskih Novicah natisnjene sostavke se en-
krat natisniti, kterih pervi del je tedej danasnjim No-
vicam perdjan. De bi pac vsak Slovenec pazljivo pre-
bral sleherni list te izverstne knjige, ki je polna obcno-
koristnih podukov in pisana od iskreniga Slovenca s pri-
jetno, lahko umljivo, goreco besedo. Kar pa spiskam
gosp. Vertovca se posebno vrednost da, je, de gosp.
fajmoSter znajo od vsake tudi nar wucenejsi reci tako
umevno in tako prijetno pisati, kakor de bi bila le kaka
prav domaca ze davnej znana rec, ktero z enakim ve-
seljem berejo prosti kmetje in rokodelei kakor uceni go-
gospodje, mladi ali stari, nej si bojo mozkiga ali Zenskiga
spola. Delj ko bo kemija nasledovala, prijetnisi bo nje
branje, zatorej bi pac sercno zeleli, de bi za berilo
v solah vpeljana bila. Vrednistvo.

Prislovice Stajarskih Slovencov.
Kdor veliko govori, mora veliko znati, ali veliko
lagati. — Tihe vode globoke jame kopajo. — To je meni
plug in brana. —

'V Ljubljari| v Krajnju

Zitni Kup.
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Cena preswev v Krajnji — cez 2 centa
8 krajc., funt; pod 2 centama pa? kraje.—Spéh
brez koz.e 19 gold., s kozo pa 18 gold. cent.
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Vyednik Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljant.



